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NOBILISSIMI SIGNORI

PRESIDENTTI.

Az wostra virtd, al vostro buon
gusto umilio y Nobilissimi  Signo-
" riy la presemte Farsa, ed alla

Vostra protegione f 4 ﬁﬁda z
A2 Non




Non ¢ degna [ offerta della No-
bilta e grandezza. di Voi oy ma la
nota wostra bomta e gentilezza mi
accevtano o che cortesi me accerteres
te i) dono. Proteggetela adunque ,

e concedetemi il vanto d essere

Vostro Umo. Dev: Serve
Pietro Molinari Impresario.
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Don MaTTONE, Marito di

Jig. quseppe Naldz.
Donna Luicia

Sig. Antonia Falzi.
IL Conte ERNESTO, suo Servente.
Sig. Domenico Ronconi .
LasmiN, Maestro di Musica.
Sig. Gio: Battista Brocchi .
Dusanc, che si finge Inglese.
Sig. Gie: Pomini. g
Giuria, Cameriera di donna Luigia.
J‘zg Raffacla Falzi.
Riccarpo, Cameriere di Don Mattone.

Jig. Giuseppe Bertani .
Un Ufhziale.

Soldati.
Servitori .

La Scena si finge in Napoli.

Le Musica ¢ del celebre Sig. Sehastiano’
Nasolini .
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BALLERINI.

1 Balli saranno composti e diretti dal Signor
URBANO GARZIA.

Primo Ballerino assolutoy Prima Ballerina msol‘um
Sig. Filippo Bertini., Sig.Maria Medina Vigano.

“Primi Grotteschi a perfetta vicenda

Carlo Viena. Luigi Shrocchi.
Beatrice Picchi. ' Camilla Massa.

Antonio Cattenari.
Ballerino per le Pam‘._
Sig. Gaetano, Fava.
Algri Ballerini per le Partis
Sig, Giovanni Capra. Sig. Girolamo Foresti
Corpo di Ballo con numero 16. Figuvanti «
et S O G
Altra Ballerina dell’ eta d anni otte
Sig. Maria Clanfart.
e\ R Y
Primi Ballerini fuori de Comeerti.
Sig. Gasparo Zanini. Sig. Eugenia Pichi.




Le Scene sono &’ invenzione e direzione

del Sig. Pietro Francesconi,

Il Vestiario di ricca, e vaga invenzio-
ne. & del Sig. Giovanni Cazzola ,

e diretto dal Sig. Giuseppe Calcagni.
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ATTO UNICO.

Sala nobile con Porte latterali, e una nel mez-
zo: Canapé, Sedie, un Tavolino con sopra
Spada, e bastone, e un Cembalo,

Riecardo ehe si std gnardando avanti wno Specchio,
facendo de'vidicoli gesti, Giulia che esce,| si fer
_wa ad osservarlo,

Rie. Ll'Inglese anch’io vo andare:
Se riesco vo provare:

tutto quel , che fa il Padrone;

vo tentare anch’io di far,

( camminag con vidicola gravitad , man:
in tasca, tratte tratto guardandos:
nello Specehio .

Gin, ( Sta a vedere, che impazzito

col padrone ¢ mio marito. )
(poi si avvanza, e bartendogli fora
te nella spalla.
Se vuoi far da Don mattone,
Io ti mando a far legar.
Ric. Miss. . s.addio,
( abbassando il capo, e appena guar-
dandela con wiso burbero,
: i Gix.

i
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Git. (con impazienga ) Non far il matto!;

( segue a camminare come sopra.
Ric. (come sopra ) Meno ciarle .
Giy. ((come sopra) Oh! se ti batto!

4 2

{pia Tispetto
( giudizio
( Un baston ti fo provar.
Ric. (come per part,) Hai capito? (seiio.
Giu, Marito ,
Abbi giudizio,..

Ric. e]
Gilt.

o che all’ Inglese

Rie. E come
si puo avere giudizio in questa casa,
§'¢ un ospital di pazzil! Il mio padrone
e’ gid pazzo deciso
con quella sua Inghilterra,...

Gin, Veramente
merita anch’egli d’ essere legato ...
tutto adesso all’inglese ¢ diventato:
€’ pazzo, proprio pazzo..

Rie, La padrona
€ pazza piu anche di lui... con quelle
sue maledette convulsioni...

Gin. E’ questo
un male, ¢ non pazzia.. la poveretta
per sua disgrazia vi molto soggetta...

Ric. E’ pazzia bella, e buona..e tu con lei
vai per la stessa strada.. ma per bacco

10




Giti,

Con.

Lui,

Cox,

Lui,

10 mion son cosi  buon tome il padrone s
¢ ti fard guarir con un bastone. (parte.
Qui cj vuole prudenza. :
Eh 50 ben’io quel che devo fare:

con costui non ¢ & troppo da scherzare (p.

SCE NALLd °

Donna Lurgia, poi il Conté,

Von'Sempre ¢ felice
l. chi prende marito,
son io, che vel dice,
 che a prova lo s0.
Sarebbe fortuna,
se in cento sol una
restasse contenta
di quel, che sposo.
Ecco Donna Luigia:
cara donna Luigia, permettete
Non voglio complimenti,
vada dalla Contessa ,dalla sua ( con yabbia

bella Clorinda. oppressa.’
Oh quanto.
siete in error , donna Luigia!
Eh, ch'io

non son cieca, Signore, ho visto tutto .. (come
Bravo! mi piace assai: molto gentile, sopra




Con.
Luz,

Con.
Lut.
Con.
Lui,
Con,

Lui.

Con.

Lz,

8 §
signor Contino1
Ma.i

Zitto,allor , quando

.s"¢ al fianco d’una Dama, non si deve

né guardar, né trattare, nc¢ parlare
con nessun’altra...
Bene: un’altra volta
regolarmi sapro... ma intanto..
' Cosa?
Deponete lo sdegno.
E bene: ricordatevi,
che se me’l fate un’altra volta ancora,
io vi mando, Contino, alla buon’ora.
Ed io ne son contento.. permetiete ..
(chicdendole la mano ,ch’ ella gli accorda)
A voi. Vi ricordasie
Iy andar dalla Cuffiara?...La gran testa!
( 2l conte accennadi no ,ed ellacon caldo)
Voi non mi avete mai neppur in mente.
(Mi premea questa pace: )
vado , e ritorno a voi subitamente. (par.
Cosi ha da fare un Cavalier servente, (par.

SCE-




SCENA Y11,
Dubanc, poi D. Mattone?

Pu. ovrebhe qui a momenti
D venir Milord a prendere lezione.
Se il mio raggiro mi riesce bene,
addio Napoli: Oh zitto, il matto viene.

SCENA IV b
D. Mattone dal suo appartamento, ¢ Dubanc.

Mat. sorte grave, cow passi cavicati con capello vie
dicolo, sina sugl’ occhi : westito all’ inglese ea-
ricato, passa davanti a Dubanc lo ghardz, ab-
bassa il capo, e stentando delle parele Inglesi,
spropositatamente gli dice .

Mat. Uth most humble servant
i salute yon the most... (s‘imbroglia.
(non so altro ... ah si...) Addieu Master !
; distinguis admaner ‘
Dub.  Addieu Millord Matton.
Mat.  Quando sorto in tal guisa al passeggio
( con compiacenza.
veggo sempre fermarsi la gente:
bell’ inglese! da tutti si sente
(passeggiando taricatamente
so(~

S —

S —
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: Sotto voce stupindo sclamar!
Dub. Ehi? dico, mano in tasca...

Mat.  #Ah si! I’avea scordato. ( eseguisce .
Dub. - Quel passo piti posato..

Mat.  Cosi?.. (caricatamente.
Dub. O OY P

Idat- Cosi?

Dub.  Cosi va molto bene...
Mat.  Mirate la figura..
vedete 1’andamento...
guardate il mio capello ...
la mia pettinatura,..
il taglio del vestito.
Ah | come ¢ ben cucito!...
la mia fisonomia...
la guardatura mia..
le cisme... la favella...
sembro qui del paese?
non paro un vero inglese?
non fo maravigliar?...
Dub,  Davver stupisco anch’io...
( Che pazzo da legar! )
Mat,  Colle donne poi faccio furori,
gid son bello in qualunque maniera.
Main tal aria, in tal foggia,intal ciera
le fo twutte d’amore crepax.
Bub. Bravo: davvero
Mat, Grazie, Maestro mio |
Dub,
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Dub.

Mat,

Dub.
Mat.

Dub.

Mat.

Dub.

Mat.

Dub.

Par!iamo un poco
di quello, che pid imporia: oggi. yerranno
Ie aspettate Padtenti :
sono. pronti 1 denar per cid occorrenn?
( questo & quel, che mi preme )

Non c¢’¢é dubbio :

Ehi! quando saran giuute le Patenti
mi diranno Milord? :

Sicuramente .
Oh come son contento!  (abbracciandolo
Oggi ho ordinato un pranzo
tutto all’ Inglese 5 non ci ha d’esser cosa
che non sia d’InUhllterra, si godremo
rideremo, befremo,
e allegramente ben c’ubbriacheremo ¢
Basta, che vostra moglie
non inviti per sorte aleunm straniero .
(potrel esser scoperto 7
Anzi n’avrei placere*
il primo, che mi capita per mano,
vo’ scorticarlo vivo.

Via, mettetevi

un poco in serietd:

Maestro mio,
questo star serio mi dispiace assai.
Nou son buono. : <

Cercate di mostrarvi

pensoso ; melanconico. GI' Inglesi
per




Y
per una fissassione ‘molte volte ’
s’ appicano, si tagliano la gola,
j si spaccamo il cervel colla pistola..
Mat. No, no, no, miente: in questo perdonate
Non li voglie imitar:
Dub. Via via, per questo
si potrd sorpassare .. Ricordatevi,
a qualunque del tu: e sopra tutto
silenzio, e grayiti.. m’avete inteso?
Vo'a veder, se son giunte le Patenti.
Studiate intanto: tornerd a momenti. (Vid.

SCENA V.
Di Mattone ; poi D. Luigid.

Mat. A Mmazzarmi! oh no, niente...
Star. serio! taciturno ! proverd...
In serio vo veder che muso fo: (allo Specchie
Lui. (dal suo appartamento,)Buon giorno D. Mattone,
preparati m’avete (Mattone la guarde , e tace .
quei settanta Zecchini?... Rispondete ... !
(come sopra.

Mat (serio.) NO ...

Lui. Perche ...
Mat, No:
Luz. Ma io li ho perduti.

Mat,
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Mat Male,

Lut. E devo pagarhi .0

Mat. Bene.?

Lui. Comel iy

E quei trenta Zecchini
al mercante di mode?....
Mat.( strigendosi seccam. nelle spalle ) Uhm L.
(seguitando sempye a passeggiare serio , mano
in tasca senga guardarla.
Zui. (impazientando.) Don Mattone!...
Mat, Lasciatemi’pensare.
Lui, Povero Ppazzol.
Mat. ; Come!
Tal insulto aunMilord,a nn Presidente ..
Zui. Dell’ ospital dei pazzi ...
Mat, Voi m’insultate ancor ?
Lui. E cosi; dico,
Questi danari ?.. ‘
Mat. ( Ciancia pur.)
( sempre camminando , ad essa seguitandolo,
Lui. Li avro?.
Mat, NO ...
Lu. Io li veglio... (con impeto
Mat. No...
Lui. IMa questo pol
¢’ un trattar da somarc, da plebeo.
Mat, Ehi Miledi.. cospetto! (son aria
portatemi rispetto,
¥ o che




Lui,
Mat,
L.

Mat.

)

o che d’esser Milord mi scorderd...
Cosa farete?
Io vi maltrattere.
Oh questo ¢ troppo poi}
non la posso tenere ,
Di maltrattarmi ancor mi minacciate !
donne da maritar da me imparate .
Care Zittelle, -
No, non sperate
d’esser felici
da maritate,
mentre il marito
fa un certo effetto;
che par diletto,
ma ¢ crudeltd,
Io I’ho provato;
so quel, che dico:
¢ nn certo intrico,
ch’ egual non ha.
Amici cari,
state lontani ,
che queste donne
son, come i cani ;
menan la coda,
fan buona ciera;
ma mnon & vera
la lor honti.
Io I’ho provate
Som
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son tutte egualis
sono animali
senza pieti.

Lui. Parlo I’ Oracolo
del vicinato.

Mat, + _ La gran Sibilla ;
ha pronunciato.

Luz. Pazzo arrogante.

Mat. Brutta- civetta.

Luz, Via, papagallo.

Mat. Va 13, scimietta.

Lui. Se piu m’annoja,

Se pit mi stucca,
or quella zucca,
gli batto qua.
Mat, Se non raffrena
quei detti sciocchi,
le cavo gli ecchi
in veritd,
(partono per parti opposte.

S C:ESINA N R
Il Comtey poi Lasmin,

Com. ran pazienza ci vuole in questa casa!
Se non fosse amicizia
per Don Mattone , io non ci reggerei...
ei



e,
Cont.
Las.
Con.

Las.

Con,

Las.

Con.

Las,

ig
ei mi fa compassione: egli avvicina 3
all’ultima rovina, nen ascolta
fe voci degli amici, ed i consigli
d’uno Zio, da cul pud tutto sperare.
Suo Zio mi disse appunto, che ha pensato
A un rimedio efficace, onde giudizio
far fare a don Mattone,
e alla sposa cacciar la convulsione ...
Andiam da questa stravagante intanto.
(s incamminaverso I'appartamentodi D, Luigia
in questo di dentro si sense .
E' permesso .. ,
Chi ¢ 1a?..
Si puo 2.
Si; avanii.
Nessuno in anticamera si trova..
(si avvanzainatto di uomo timorose
(Quella figura mon 1ni ¢ punto nuova )
Oh! Chi ho mai Ia fertuna di vederel..
(ravvisando il Con.
Signor Conte!..
Monsieur Lasmin .. Addiol..
in Napoli! Ci ho gusto .. :
Si, Signore ,
sono due giorni: ¢ sono gia due ore,
che giro questa casa, senza mai
titrovare un briccone ,
¢he i conduca avanti del padrone:

B Cint,
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Con. Gli avete da parlare?
Las. Ho unpa lettera a lui da presentare:
Con. Siete wvenuto a scrivere qualche opera?
Las, Oh non Signor..ch’io sieda permettetc i

mi manca il fiato .

Con. Forse maie avete 2.
Las. Gran disgrazie! Signore: gran disgrazie!

- Sono si sfortunato!..

Vengo a cercare in Napoli il briccone,
che m’accusd, che mi fé andar prigione.

Con. B siete a don Mattou raccomandato?
Las, Dal Barone suo Zio
Con, Lasmino, io temo...
io conosco il pensar di don Mattone ...
Las.Povero me! . per carita Signore...
von. Non temete di niente
Las, Non vorrei...
Cen, Fidatevi di me... venite meco ..,
restate ove vi celo
Con. Signor, voi non avete
idea di tutto quello, che ho passato..
Con.. Povero il mio Lasmino!.. dite, dite..
Las. Ebben dunque sentite, Inorridite
e datemi ragione, se ho paura
sempre di qualche nuova disventura :
Accusato qual ladro a Lione
SOno stato sei mesi prigione.
Figurate che vita ho passaio

wa la fame, il bisogno, e il timos!

e
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Seto €tifo scoperto inndcente
€ in Talia passai tostamente:
¢ di scrivere in Musica, un drammia
ebbi tosto in Milano [’ onor:

Non ci fossi Signore mai stato!.

Come fui, caro Conte, fischidto!
Ho dovuto fuggir da Milano
pien di scherni, di rabbia, e dolor.,

Di Venezia per somma ventura

alla fine mi view la scristura:
e mi metio con tutto I’impegno
a studiare per fare un foror:

Fo le prove, e ho il piacer d’incontrare

vado al Cembalo pien d&’ allegria:
Ma (-oimé!) in mezzo alla mia sinfonia
si comincta ad udir del rumor:

Da i un poco si sente un fischietto:

se me sente un da unaltro palchétio...
Quando 'poi che il Rondod & capitato
che I"Inferno s’aprisse ho pensato :
a‘giornata pareano pagati..

oh che urlit Che fischi spietatit.,,
Li cantanti non von pil cantare.,

In orchestra non von piu suonare,:
Al vedere, al sentir I'Impresario..,
si dovette calare il Sipario

€ eon tutta fatica, e con pema

A3 561




sotto scena ho potute scampar :
A Livorno, a Firenze, a Torino
ebbi sempre Jo stesso destino.
Ah) che un’uom pid di me sfortunato
non v’ ¢ stato, non v'¢, mon sara.
Sento ancora all’orecchie que’ fischi;:
mi par sempre sentirmi ad urlan:.
parte col Comte,

SCERENN YIIL

Ginlia, poi subito Riccardo,

¢ Giu. Fhi Fabrizio, Riccardo... non ¢'¢ alcuno
N di questi birbi?
8 Ric. Bella espressione!

Si vede veramente,

che impari molto bene

ad imitar in tutto la padrona,

Brava signora moglie !
Giu, Ho detto qualche cosa

per scherzar con Fabrizio:

con te non ho parlato,
Ric, Ma credi, che sia sordo diventato?

Tu gid m’intendi, se mi fai 1a matta..,
Gi%, No, no, marito mio, non dubitare:

io non ti voglio mai pin disgustare *
Se

E—




 ——
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Lu:.

Con.

Lui,

Con.
Lui.

Con,

Se mi vedi qualche volta
a scherzar conquesto, e quelio,
non temer , marito bello, j
non lo fo, che per burlar.
E’un istinto naturale ;
¢ un po di civetteria:
no, che tale affatto io sia;
ma mi piace di scherzar.
Sta pur certo, maritino,
che di me ti puoi fidar.

23

(partono.

s ai eV 111

D. Luigia, poi subito il Conte.

Dove sara ficcato
questo maledettissimo Contino ?..

Tocca a me il complimento?

( sorridendo , avendo udite le ultime parole

di Luigia.

che siate maledetto L.
Oh, questo poi..

Che sento!
Ardite di rispondermi voi pure!
Deh, vi prego, Signora,
lasciate tai follie,
queste son stravaganti gelosie.

B 4

A voi ,si,avoi,

Laui.
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I;:.;‘.rStravagami! Va bene; vo'seguiré
anzi il vostro comsiglio. Favorisca 5
vada dalla Signora
Contessa: 1"ha mandito
gid poco qui a chiamare
Sen vada, mon sta ben farsi aspettare ;
Con. Eh, vid, che ¥'ingannate.
lo non-sono capace ..
calmatevi , ‘vi prego.
Lui. Dunque posso sperare,
* che la Contessa pit non guarderete
! Con. Ve lo giuro, Signora, a me credete .
I Lui. Anche per questa volta io vi perdono:
e se sarete a me fido, e costante,
vedrete, che sa far un core amante s
N Con, 1 vostri accenti, o ‘cara,
D § consolano il mio core.
bl Ah, dall piacer, che provo, io nomsaprei,
‘ come spiegarti, amica, i sensi miei .
Per voi brillar mi sento
il ‘core in questo seno.
Son io contento appieno,
comincio a giubildr,
Per voi son tutto afferto
per voi son . tutto amore s
ah, sento, che il mio core
di pid non sa bramar.
( partono .
SCE-
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Mat.

Bub.

Mat.
Dub.

1
SCENA IX
Dubanc ; ¢ Don Mattone .

4 io nom vO ricevere mnessuno.

Voglic andare a provare quel cavallo,
che mi spedi da Londra
Milotd Bertich: Che cavallo, Maesn'o'
Gran bella bestia ; Jamson!...
Eh via, per far piacere al Conte Ernesto,
ricevetelo almeno; el m’ ha pregato
per lui d'i intéressarvi
Basta: il riceverd, per comntentarvi:
Ehi .. ( esce un Cameriere ) che venga introdotto

quel forastiero, ¢h'e in quel Gabmetto.
(Camer. parts

Mat. Ma sbrighiamolo présto ..

Db,

Ahl! io nom vedo l“ora di semtirmi
4 chiagmare Milord : Ah! Che figura
allor fard .. Milord di qui..di ..
Che gusto L.

(er hatto eguale non si da.
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S:C ESANVAL X

Lasmin intvodotte dal Camer.

s che subito parte;

j

'e dett:, |

i Las., orTei, e mon vorrei . (con timare i
| Dub. ¥.» 'C'¢ il forestiero: a voi, 3
Contegno, gravita, 1

Mat.(a Las;) Chi sei?. Che vuoi? i

(con caricatagravita , senga muoversi
Dib. Troppo: Presto del tu, (pianoa Mat,
Mat.(a Dub.) Meglio ¢ abbandonare :
“as. Signor, il Cavaliere. vostro Zio
| mi procurd Ionor di Presentarvi
questo foglio, ‘e’ piacere
Dub.( Povero me! che vedo!

i
1
¢

di inchinarvi. !
Se mi scopre’, 4

(mottizando Las, /
bt 10 sono rovinato. ) '

L . (via dallaporta di mezzo.
Mat, Da qui :

- (prendela lettera,'e legge la soprascritia,

( Mi pare molto screanzato. ) :

Mar. Come! A me quest’ afironto ! A me Monsieur!

Monsieur a me! Qh corpo del Tamigi !

Las.) ritirandosi con paura ) ( Oh poveretto me!)

| Mat. E w di presentarmels

fl Hai la temeriti I....,

( Ah: che ci sono!)

Las,

Las,
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Ma Signote , & costumie ..i.io‘nén ne ho colpa...
Mat. To non sono’ Monsieur; ‘anzi ti! dico,
Sard presto Milord , si'si Milord...
Las. Ed io ne avro piacere .. (oh se potessi
Andarmene di qual )
Mat. Maestro, ¢ Vero ..
(si volge , encnveggendo Dub. vesta immobile.
Sard Milord...oh come! m’ha piantato!
Maestro ... dico...di, ma tu chi sei?
Las.(trem.)Signor:(po: carreggendosz)Mﬂord...leﬁgetc..
Mat. (Lapre,elegge) 11 latore di questa
E’ un Maestro di Musica straniero..
Un straniero! ( con ginbilo ) La sorte
Me lo da tra le mani.. (lettera .
Las.( osservando ) Par ,ch’ abbiagusto a legger quella
Mat, 'Littoy ¢ venuto il vestro bel momento...
Las. Lode al Ciel, sari ora.. ah, son contento.
(con 4£legrzaD Mas, pre ndmdo dal Tavolino
la spada.
Oh...che cosa vuol dire?...
Mat. ( sfodrande lasua) Animo fuori
Quella spada.
Las. Ah! Milord ... per carita.
( tremante.
Mat. Fuon la Spada dico ...
Las. Ah! Per pietd. '
( come sopra.
Maz. Presto... .
Bé Las.




23
Las, Sono innocente...
Ve lo giuro, Milord, io non $& mniente .
Mat, O sfodera la spada, o ch’io 11 passo
Da parte a parte .
Las, Ma cosa v’ho fatto?
( tentando far uscire laspada.
In che sono colpevole! ...
Ma:.Sei straniero, € mi basta:

Las. No, Milord ,

Sono dalla Fossetta.
Mat. Ah wile .. i ( incalzandolo ,
Las, Adaggio ...

{sempie s forzandosi di far sorsivela spada.

Mat, Presto i
Las. Adesso ..
Mat, Ebbene ...

Las Vengo . sonqua  ( la febbre gia mi viene )
Milord , fuori dal fodero
Non puo sortir la spada:
Se mai cosi le agerada,
Servire la potro: :
(moszrandogli laspada col fodevo.
Mat:  Vorresti in tal maniera
Sottrartene, eh, buifone?
Lascia veder poltrone
( togliendola, e sforzandosi di cavarladal
. fodero.
Sortire io la fard:
Las.

i e o S S et
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Las. Milord , non fard niente ..
Mat, Ah lo vedrai insolente ..
(Trent'anni e piu saranno.
(Che aria non piglio:
La8s, ( Che vengati il malanno
Mat, ( (gestando laspada,che Las.xydaccoglie, pen
(  riflesendo .
( Perdendo il tempo io ¥O:

Mats Per altro tuhai ragione ...
Las. Cosi dicevo anch’io:
Mat. Non seicon un patmio,
Tu degne di pugnar:
Las. Milord, lei dice beme.,..
Mat. A mecio non conviene ...
JLas. Sarebbe una vergogna...
Mat. Tu sei una caregna --
Las. Fastidio fo a me stesso ..

( Eppure in qualche modo  (pensande
Mat.a . ( Mi voglio vendicar -
Las. ( Potessi in qualche modo
( (incaminandosi pian piano verso la
( porta finché D. Mat., tissoluto ve~
( dendolo lo ferma .
( Almen di qui scampar:

Mat. Fermati.. dove vai?
Las. Son qui Milord... ahi! ahi!
Mat. Preparati all’ Inglese

le pugna meco a far.

( levandosi il westito, € restandocol gilet solo
Las,




Milord .ii ah cosa dite?.,
Io sono convalescente..,
Mat. Non voglio saper niente..
Fi presto, o che la testa
con un sgrugnon ti spacco.
‘ \ ( minacciandolo
Las. Oh corpo poi di bacco,
( affettando coraggio, e levandosi il
Vestito yimane con eamicia law
cera , ma pulita.
Son qui won mi fo star;
( Via presto vieni avanti,
Mat, i Ti voglio rinfrescar:
Las, ( Ten voglio darc tanti
( Da fartela passar,  ( attaccandosi
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SCENA XL

1 Conte dalla porta di mezzo. D. Luigia dalsue
appartamento €scono a un tempo stesso: con low
ro sorpresa, vanno a fermare il Conte Lasmin ,
Luigia D. Mattone, mentre essi. fanno sforzi per
tornare ad attaccarsi.

Con, Lto quieti.. cosa fate?
Lui. Cosa vedo? ola fermate .
Con.eLuia2z Vi dovete poi calmar.
Las.Mat.a 2 Eh lasciatemi sfogar ..
Che ridicole figure!
Quali strani atteggiamentil,-,
Come sondi rabbiaardentil.
Par si vogliono mangiar.

Con. Fri le risa, e lo stupore
Lui. g Non so cosa mi pensar.
Mar. © 4 Che sorpresa & questa mai !
Las. Cosa mai di me diranno !

Fra di lor, che penseranno
Non s0 ben che cosa far:

Sento proprio che il furore
Con colui non vtol cessar .

( wolende zttdggarri di nuovo ,
Lur,
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Lisz. Sicte pazzo Don Mattone?
O 1l volete diventar?
Con. Ma, Lasmino, quest’ azione
Non ¢ poi da vostro par.
Las. Io son stito provocato.
Mat. Fu il briccon; che mi hd insuliste .
Las. Nou ¢ veto .
Mat. Io Monsieur?..
Con. Vi calmate ...
Lui, Vi frenate .
Mat. Birricehino ! Hai tagione ...
Las. Birricchino! Ah cospettone! ...
4 2

Vieni avanti: vien s hai cuore

( volendos: attaccaré .

Ti vo affatto smascellar:
a 4.‘
Con.éLus Ed ancor non la finite?
piu prudenza, pin rispetto ...
Meco intanto via venite ...
Vi dovreste vergognar .
( Con tai pazzi dd catena
Gran cattivo aver da far.)

( ai due condsicendoli vid.

Las.eMar, Hai la so}te, che c’¢ gente.
Ci vedremo un’altra volia.
Non mi fal paura niente :
Non 12 posso masticar.

Dal-
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Dalla rabbia dal dispette
Io mi sento soffoccar.

( vengono condotti wia D, Mat. da

D. Lui., e Las, dal Con.
SCENATRTIE
" Dubanc osservanda.

Dub, NOﬂ ¢’¢ piltt qual ‘Demonio

Qui condusse Lasmin | Oh non conviene
pit perder tempo: s éi" mi vede, ¢ fatta:
Paleserd, chi somno,
che fingo essere Inglese, che bandito
fui da]la Patria, ch’io
Iaccusai di quel furto, onde in prigions
dové andare innocente a mia cagione.
Presto, piu non tardiamo :
raccogliamo i danari, ¢ poi fuggiamo.

( paree

SCE-




SCENA XIIL

1l conte, e D. Luigia,

Con, \Ton convien pit aspettare:
i questo € un inganno del Maestro Inglese:

corro a dirlo a suo Zio..

¢ impedir se si pud.. Miledi, addio.
Lui, Che ne dite, ah Contine ?
Con. Stiamo a vedere il fine .
batoivn Ove correte?
Con. Miledi, dove voi presto saprete. (wvia
Lut, Quando saro- Miledi, voglio fare

D’invidia tutte quante disperare.

(entra.

SCENA XIV.

Lasmin che spunta fuori la testa da una
Stanza .

Las. e potessi vedere il Signor Conte ...
Mi caccio qui... m’ hadetto ,che non sorta
Fin ch’egli non ritorna...
Bla sono stanco ormai di pin aspettare:
E’ meglio, ch’io lo vada a ricercare.

(parte .




SCENA ULTIWMA.

Ritorna frettoloso Lasmin dalla porta di mezzo,
per cui era partito, e rientra nella stanza, da
eui era uscito, e we chinde I3 porta. Entra un
Uffiziale con sei Soldati, due de’ quali chindono
la porta di mex3o cogli sehioppt, e gli aleri
guattro stanno vicini alla porta ‘stessa, Il Comte
entra discorrendo coll’ Uficiale . Viene dal suo ap-
partamento D, Mattone vestito ridicolamente ,
sulla porta si eava ilCappello, e vi merte den~
tro la carta del complimento, e di rz'gge le sue
parole all’Uffiziale, che suppone Vinviato. Du-
bane lo segue avendo nmelle mani wn  Saechetto
pesante di denaro . Nel tempo istesso esce dal
suo appartamento Donna Luigia segwita daGin-
lia, e da Riccardo,

Mat, Nvois! i have the honour

Of paginy ijom mis respelts
And non ijour most ijon affeét
Devoter humble servant.., -
( sempre accompagnando le parole con ca<
ricati inchini, '
Con, Don Mattone, voi shagliate,
Cosa diavelo parlate?
Mar,
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Mat, Se in Inglese non capite;
Italiano parlerd.

(“comincia com?t soprd a yecitare /I come
Plimento all Ufiziale, che dard segni
dimpazienza, e di compz,z;zgffe ;
Maztone , il Conte dard qualebe oc-
thiata a Dub., che s1rd avvilite ma
mostrerd indifferenza.

Del Londrino Parlamento,
Del Mamigi sulle sponde ,
. Mi sorprende, mi confonde
La clemenza la honti.
& 4
Lui, Ric. Giltvy ¢ Dub.
Viva. dnnque il Parlamento,
: E Milord per lunga el ..
Cor. Don Maitone terminiame. .
(D. . Mattone da._segni- di compia-—-
cenza, ed! 6 per. vicominciare
quando 1l Conte facendosi avan«
tircon dignita .
In voi stesso omai rientrate.
Mat. Sul pit bello mi seccate,
(con gqualche rabbia.
Or da capo tornerd:
(wuole vicominciare, e il Comte a woce
alta all’ Ufiziale .
Cem. 0; via su- Venite avanti..
(all Uffiziale, che s* wvangav

e
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Senta ognun-~ DO ordine & ccetera..

(avoce alta,leggendo un foglio, che
cava.
{ ,, Sia condotto alla Prigione
, Quel Maestro, che si trova
,» Presso il Conte Don Mattone ..,
Gin. . E’ rinchiusd in quella Stanza,
Ora qui lo chiamero ...
(vé alla porta della Stanza ov'é celato Lasmin
i Ehi! Monsieur!... :
Las, ( spuntando la_testa fuori della Porta.
Chi mi domanda?

Giu. La Prigione...
Las. Volta banda...
(chiude subitamente la Porta]
Con, Vi fermate: ¢’é un errore ..
. (aSoldati , che s avuanzano verso la Porta:

Tocca a questo Traditore,
( adittando Dub,
Che finor Maestro Inglese
Presso a tutti si spaccio :
Tutti  Come ognun dalla sorpresa!
Cosa sento! che sorpresa

o L0 . 0
Rest - estatic ! stordit !
a a a

; .- Q
Quel da fulmine colpit
ey o
S’baiordna rest, qual

o
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Las. (uscendo avanti con franchezza, ¢ coriendo al
Con. cui bacia la mano.

Las. Che tu sia benedetto!
Dub. Quest’é un indegna azione..,
Las., Come! sei tu briccone? (ravvisandols.
Mi voglio vendicar.( avvent,verso di Dub,
Cen. Fermate: la Giustizia
Sapravvi compensar.
Mat, Come! tu non lo sei...

E ti fingevi Inglese !
Ah birbo! ah mascalzonet
Prima d’andar prigione,
~ Lasciate, che la pugna
Ei meco possa far. (disponendosi .
Con.(aMat.) Fermatevi .. esegnite ... ( ai Soldati .
: Sia tratto al suo destino
Quel farbo malandrino ...
Toglietegli il danaro
Ch’ei vi volea rubar. (Ric. gle lewa 7] Sac.
Dub. Perdono compassione ,
Signori,; caritd .
Con.Mat.Las,, _(Via birbo... via briccone...
Gin.Lui.eRic. (Non meriti pietd,
Mat. La mia gran Presidenza
( Con viflessione ,e passione caricata.
Durnque ¢ cosi sfamata ?
Lui. Una privata Dama
Son dunque_ ritornata |
Wilord ? ( anchessa come D. Mat.




39
Mat, Miled:1 %
a2 Addio.
A colpo si tremendo
Resister non poss’io,
Mi sento oh Dio ! mancar.
(D. Mat, con caricati sospivi s"abbandona si
d’ una Sedia ), D. Lui. su & un Canapé ; eco-
mincia a contorcersi.
Con, Eh via! tai debolezze,
Amici , deponete:
A vostro Zio rendete
Le grazie, che ben merita.
Da un vero amico istrutto,
Questo buon Uom, di tutto,
Ei fu, ch’ottenne I’ ordine
Che volle a me appoggiar.
MatieLuz,Un lampo di ragione
Comincia inme a brillar
Con. Un pazzo fanatismo
Lasciate , o D. Mattone :
E voi la convulsione
Pensate a discacciar :
™ TMornate ad esser saggi
E. ognun vorravvi amar.
Mat.e Luz. Ah! si dimentichiamoci
Le tue, le mie pazzie !
Consorte
Marito
Facciamoci stimar.,

id g : ‘
mi | abbracciamoci
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A regnar . fra noi ritorni

La ragione ! armonia

Fra il contento , e I’allegria
Sol pensiamo a giubilar.
















